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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Μαΐου 1996
για την υγειονομική πιστοποίηση των ζωντανών δίθυρων μαλακίων, εχινόδερμων,
χιτωνοφόρων και θαλάσσιων γαστερόποδων προέλευσης τρίτων χωρών που δεν διέπονται

από ειδική απόφαση
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(96/333/EK)

υποβολή υγειονομικού πιστοποιητικού που συνοδεύει τα
εισαγόμενα προϊόντα·

ότι η θέσπιση τυποποιημένου υποδείγματος υγειονομικού
πιστοποιητικού δεν πρέπει να προδικάζει τους ειδικούς
όρους εισαγωγής που πρόκειται να εγκριθούν για μία καθο­
ρισμένη τρίτη χώρα μετά από αξιολόγηση της υγειονομικής
κατάστασης επί τόπου από εμπειρογνώμονες της Επιτροπής·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 8, της οδηγίας 91 /492/EOK, είναι
αναγκαίο να προβλεφθεί ότι το υγειονομικό πιστοποιητικό
βεβαιώνει ότι οι προϋποθέσεις παραγωγής, καθαρισμού,
αποθήκευσης, συσκευασίας και μεταφοράς των ζωντανών
δίθυρων μαλακίων, εχινόδερμων, χιτωνοφόρων και θαλάσ­
σιων γαστερόποδων που προορίζονται για την Κοινότητα
είναι τουλάχιστον ισοδύναμες με εκείνες που αφορούν τα
κοινοτικά προϊόντα·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση δεν
θα πρέπει να προδικάζουν τα μέτρα που πρόκειται να θεσπι­
στούν για την προστασία της υγείας των ζώων

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης κτηνιατρικής
επιτροπής

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 91 /492/EOK του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου
1991 , περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που
διέπουν την παραγωγή και τη διάθεση στην αγορά ζωντα­
νών δίθυρων μαλακίων ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την πράξη προσχώρησης της Αυστρίας, της Φινλανδίας
και της Σουηδίας και ιδίως το άρθρο 9,

Εκτιμώντας:

ότι η Επιτροπή έχει καθορίσει τους ειδικούς όρους εισαγω­
γής ζωντανών δίθυρων μαλακίων, εχινόδερμων, χιτωνοφό­
ρων και θαλάσσιων γαστερόποδων για ορισμένες συγκεκρι­
μές τρίτες χώρες·

ότι για τις εισαγωγές ζωντανών δίθυρων μαλακίων, εχινό­
δερμων, χιτωνοφόρων και θαλάσσιων γαστερόποδων, προέ­
λευσης τρίτων χωρών που δεν καλύπτονται ακόμη από
τέτοιου είδους απόφαση, πρέπει αρχικά να καθοριστεί ένα
υπόδειγμα υγειονομικού πιστοποιητικού για να αποφευχθεί
η διατάραξη των συναλλαγών·

ότι η θέσπιση τυποποιημένου υγειονομικού πιστοποιητικού
έχει θετικές συνέπειες τόσο για τους επιχειρηματίες όσο και
τις υπηρεσίες ελέγχου και διευκολύνει την ελεύθερη κυκλο­
φορία των ζωντανών δίθυρων μαλακίων, των εχινόδερμων,
των χιτωνοφόρων και θαλάσσιων γαστερόποδων, στο
εσωτερικό της Κοινότητας­

ότι το υπόδειγμα υγειονομικού πιστοποιητικού που καθορί­
ζει από την παρούσα απόφαση έχει προσωρινό χαρακτήρα
για περιορισμένη χρονική διάρκεια δύο ετών κατά τη διάρ­
κεια των οποίων μπορούν να θεσπιστούν ειδικές αποφάσεις·
ότι, συνεπώς, το εν λόγω προσωρινό πιστοποιητικό δεν θα
ισχύει εφόσον θεσπιστεί ειδική απόφαση για κάποια συγκε­
κριμένη τρίτη χώρα·

ότι οι κτηνιατρικοί έλεγχοι των δίθυρων μαλακίων, των
εχινόδερμων, των χιτωνοφόρων και των θαλάσσιων γαστε­
ρόποδων που εισάγονται πρέπει να πραγματοποιούνται
σύμφωνα με την οδηγία 90/675/EOK του Συμβουλίου, της
10ης Δεκεμβρίου 1990, για τον καθορισμό των βασικών
αρχών σχετικά με την οργάνωση των κτηνιατρικών ελέγχων
των προϊόντων προέλευσης τρίτων χωρών που εισάγονται
στην Κοινότητα (2), όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την
οδηγία 95/52/EK (3)' ότι οι έλεγχοι αυτοί προβλέπουν την

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Οι παρτίδες ζωντανών δίθυρων μαλακίων, εχινόδερμων,
χιτωνοφόρων και θαλάσσιων γαστερόποδων που εισάγο­
νται σε εδάφη που ορίζονται στο παράρτημα I της οδηγίας
90/675/EOK για άμεση κατανάλωση πρέπει να έχουν
συλλεγεί σε ζώνη παραγωγής που έχει ελεγχθεί και εγκριθεί
από τις αρμόδιες αρχές της τρίτης χώρας και πρέπει να
συνοδεύονται από πρωτότυπο αριθμημένο υγειονομικό
πιστοποιητικό που να βεβαιώνει ότι οι υγειονομικές συνθή­
κες παραγωγής, χειρισμού, ενδεχομένως καθαρισμού,
συσκευασίας, και προσδιορισμού των προϊόντων είναι
τουλάχιστον ισοδύναμες με εκείνες που ορίζονται στην
οδηγία 91 /492/EOK.

Το υπόδειγμα του εν λόγω πιστοποιητικού ορίζεται στο
παράρτημα I της παρούσας απόφασης.

ΑρSρο 2

Οι παρτίδες δίθυρων μαλακίων, εχινόδερμων, χιτωνοφόρων
και θαλάσσιων γαστερόποδων που εισάγονται στα εδάφη
που ορίζονται στο παράρτημα I της οδηγίας 90/675/EOK
για καθορισμό σε εγκεκριμένο κέντρο καθαρισμού ή για

(') EE αριθ. L 268 της 24. 9 . 1991 , σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 373 της 31 . 12 . 1990, σ. 1 .
P) ΕΕ αριθ. L 265 της 8 . 11 . 1995 , σ. 16.
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μετεγκατάσταση σε εγκεκριμένη ζώνη μετεγκατάστασης ή
για μεταποίηση σε εγκεκριμένη μονάδα επεξεργασίας,
πρέπει να έχουν συλλεγεί σε ζώνες παραγωγής που έχουν
ελεγχθεί και έχουν εγκριθεί από την αρμόδια αρχή της
τρίτης χώρας και να συνοδεύονται από πρωτότυπο αριθμη­
μένο υγειονομικό πιστοποιητικό το οποίο βεβαιώνει ότι οι
υγειονομικές συνθήκες παραγωγής, συλλογής και μετα­
φοράς των παρτίδων είναι τουλάχιστον ισοδύναμες με εκεί­
νες που ορίζονται στην οδηγία 91 /492/EOK.

Το υπόδειγμα του εν λόγω υγειονομικού πιστοποιητικού
ορίζεται στο παράρτημα II της παρούσας απόφασης.

διαφορετικό χρώμα από εκείνο των άλλων ενδείξεων που
περιλαμβάνονται στο πιστοποιητικό.

ΑρSρο 4

Τα υγειονομικά πιστοποιητικά που προβλέπονται στην
παρούσα απόφαση δεν εφαρμόζονται για τα ζωντανά
δίθυρα μαλάκια, εχινόδερμα, τα χιτωνοφόρα και τα θαλάσ­
σια γαστερόποδα που προέρχονται από τρίτη χώρα για την
οποία έχουν καθορισθεί ειδικοί όροι εισαγωγής.

ΑρSρο 5

H παρούσα απόφαση εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 1996
και για διάρκεια δύο ετών.

ΑρSρο 3
ΑρSρο 6

1 . Τα υγειονομικά πιστοποιητικά που αναφέρονται στα
άρθρα 1 και 2 πρέπει να αποτελούνται από ένα μόνο φύλλο
και να έχουν συνταχθεί τουλάχιστον σε μία από τις επίση­
μες γλώσσες της χώρας εισόδου στην Κοινότητα, και ενδε­
χομένως, σε μία από τις γλώσσες της χώρας προορισμού.

2 . Το πιστοποιητικό πρέπει να περιλαμβάνει το όνομα,
την ιδιότητα και την υπογραφή του επίσημου ελεγκτή
καθώς και την επίσημη σφραγίδα της αρμόδιας αρχής, σε

H παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 3 Μαΐου 1996.

Για την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟΥ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ

Αριθ

για: — δίθυρα μαλάκια (0
— εχινόδερμα (')
— χιτωνοφόρα (')
— θαλάσσια γαστερόποδα (')

ζωντανά τα οποία προορίζονται για άμεση ανθρώπινη κατανάλωση στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα.

Χώρα αποστολής

Αρμόδια αρχή (2):

Υπηρεσία ελέγχου Q:

I. Προσδιορισμός των προϊόντων

Περιγραφή του προϊόντος αλιείας/εκτροφής ('):

— Είδος (επιστημονική ονομασία):

— Είδος συσκευασίας:

— Αριθμός συσκευασίας:

— Καθαρό βάρος:

— Απαιτούμενη θερμοκρασία αποθήκευσης και μεταφοράς:

— Αριθμός της έκθεσης ανάλυσης (αν είναι απαραίτητο):

II . Προέλευσση προϊόντων

— Εγκεκριμένη ζώνη παραγωγής:

— Επίσημη ονομασία και αριθμός της εγκεκριμένης μονάδας:

III . Προορισμός των προϊόντων

Τα προϊόντα αποστέλλονται

από:
(τόπος αποστολής)

προς:
(χώρα και τόπος προορισμού)

με το ακόλουθο μέσο μεταφοράς (3):

Όνομα και διεύθυνση του αποστολέα :

Όνομα του παραλήπτη και διευθυνση του τόπου προορισμού:

C) Διαγράφεται η περιττή ένδειξη.
(2) 'Ονομα και διεύθυνση
(3) Αριθμός κυκλοφορίας του οχήματος του εμπορευματοκιβωτίου ή του βαγονιού, αριθμός πτήσης ή όνομα του πλοίου.
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IV. Υγειονομική βεβαίωση

O υπογεγραμμένος επίσημος επιθεωρητής βεβαιώνω ότι τα ζωντανά προϊόντα που περιγράφονται ανωτέρω:

1 , έχουν συλλεγεί, ενδεχομένως έχουν μετεγκατασταθεί κατά τη διάρκεια ελάχιστης περιόδου δύο μηνών, και
έχουν μεταφερθεί σύμφωνα με τους κανόνες υγιεινής που ορίζονται στα κεφάλαια I, II και III του παραρτή­
ματος της οδηγίας 91 /492/EOK·

2 , έχουν υποστεί επεξεργασία και ενδεχομένως καθαρισμό, σύμφωνα με τους κανόνες υγιεινής που ορίζονται
στο κεφάλαιο ΓV του παραρτήματος της οδηγίας 91 /492/EOK·

3 , έχουν ελεγχθεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις του κεφαλαίου VI του παραρτήματος της οδηγίας 91 /492/EOK·

4, έχουν συσκευαστεί, αποθηκευτεί και αποσταλεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις των κεφαλαίων VII, VIII και IX
του παραρτήματος της οδηγίας 91 /492/EOK·

5 , φέρουν υγειονομικό σήμα το οποίο είναι σύμφωνο με τις απαιτήσεις του κεφαλαίου X του παραρτήματος
της οδηγίας 91 /492/EOK·

6, έχουν υποβληθεί σε ανάλυση και είναι σύμφωνα με τις απαιτήσεις του κεφαλαίου V του παραρτήματος της
οδηγίας 91 /492/EOK και είναι άρα κατάλληλα για άμεση ανθρώπινη κατανάλωση .

O υπογεγραμμένος επίσημος επιθεωρητής δηλώνω ότι γνωρίζω τις διατάξεις που προβλέπονται από την οδηγία
91 /494/EOK περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που διέπουν την παραγωγή και τη διάθεση στην
αγορά ζώντων δίθυρων μαλακίων.

(τόπος) (ημερομηνία)

Επίσημη *. (υπογραφή του επίσημου επιθεωρητή) (')
σφραγίδα (') ;

(το όνομα με κεφαλαία γράμματα, o τίτλος και η ιδιότητα του υπογράφοντος)

C ) Το χρώμα της σφραγίδας και της υπογραφής πρέπει να είναι διαφορετικό από εκείνο των άλλων ενδείξεων του πιστοποιητικού.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟΥ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ

Αριθ

για: — δίθυρα μαλάκια (')
— εχινόδερμα (')
— χιτωνοφόρα (')
— θαλάσσια γαστερόποδα (')

ζωντανά που προορίζονται: — για καθαρισμό (0
— για μετεγκατάσταση (')
— για μεταποίηση (')

στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα .

Χώρα αποστολής

Αρμόδια αρχή (2):

Υπηρεσία ελέγχου (2):

I. Προσδιορισμός των προϊόντων

Περιγραφή του προϊόντος αλιείας/εκτροφής ('):

— Είδος (επιστημονική ονομασία):

— Είδος της συσκευασίας:

— Αριθμός τνω μονάδων συσκευασίας:

— Καθαρό βάρος:

— Ημερομηνία συλλογής:

II . Προέλευση των προϊόντων

— Εγκεκριμένη ζώνη παραγωγής:

— Κατηγορία της ζώνης: A - B - Γ (') σύμφωνα με το κεφάλαιο I του παραρτήματος της οδηγίας 91 /492/EOK

III . Προορισμός των προϊόντων

Τα προϊόντα αποστέλλονται

από:
(τόπος αποστολής)

προς:
(χώρο και τόπος προορισμού)

με το ακόλουθο μέσο μεταφοράς (3):

Όνομα και διεύθυνση του αποστολέα :

Όνομα και διεύθυνση και αριθμός έγκρισης του παραλήπτη :

— κέντρο καθαρισμού (')

— ζώνη μετεγκατάστασης (')

— μονάδα επεξεργασίας (')

C ) Διαγράφεται η περιττή ένδειξη.
( 2) 'Ονομα και διεύθυνση.
(3) Αριθμός κυκλοφορίας του οχήματος, του εμπορευματοκιβωτίου ή του βαγονιού, αριθμός πτήσης ή όνομα του πλοίου.
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IV. Υγειονομική βεβαίωση

O υπογεγραμμένος επίσημος επιθεωρητής πιστοποιώ ότι τα ζωντανά προϊόντα που περιγράφονται ανωτέρω :

1 , προέρχονται από εγκεκριμένη ζώνη σύμφωνα με το κεφάλαιο I του παραρτήματος της οδηγίας 91 /492/EOK·

2 , έχουν συλλεγεί, έχουν υποστεί επεξεργασία και έχουν μεταφερθεί σύμφωνα με κανόνες υγιεινής τουλάχι­
στον ισοδύναμου με εκείνους που ορίζονται στο κεφάλαιο II του παραρτήματος της οδηγίας 91 /492/EOK·

3 , έχουν ελεγχθεί βάσει των απαιτήσεων του κεφαλαίου VI του παραρτήματος της οδηγίας 91 /492/EOK και
είναι σύμφωνα με τις απαιτήσεις του κεφαλαίου V του εν λόγω παραρτήματος εκτός του ότι αφορά τα
μικροβιολογικά κριτήρια·

4, δεν είναι κατάλληλα για άμεση ανθρώπινη κατανάλωση.

O υπογεγραμμένος επίσημος επιθεωρητής δηλώνω ότι γνωρίζω τις διατάξεις που προβλέπονται από την οδηγία
91 /492/EOK περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που διέπουν την παραγωγή και τη διάθεση στην
αγορά ζωντανών δίθυρων μαλακίων.

(τόπος) (ημερομηνία )

Επίσημη
σφραγίδα (')

(υπογραφή του επίσημου επιθεωρητή) C )

(όνομα με κεφαλαία γράμματα, τίτλος και ιδιότητα του υπογράφοντος)

(') Το χρώμα της σφραγίδας και της υπογραφής πρέπει να είναι διαφορετικό από εκείνο των άλλων ενδείξεων του πιστοποιητικού.


